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M-CR412 Netzkabel Fernbedienung und Batterien DAB-/UKW-Zimmerantenne

Vorbereitung

Verpackungsinhalt

Für die Einrichtung erforderlich

Optional

Lautsprecher Lautsprecherkabel

Optisches KabelBluetooth-fähiges 
Mobilgerät

TV mit optischem 
Ausgang

•  Falls Sie weitere Informationen wünschen, 
besuchen Sie uns unter www.marantz.com

•  Weitere Funktionsinformationen und 
Einzelheiten zum Betrieb finden Sie in der 
Online-Bedienungsanleitung.

   manuals.marantz.com/MCR412/EU/DE/
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M-CR412

Schließen Sie den linken und den rechten 
Lautsprecher mit den Lautsprecherkabeln an 
das M-CR412 an.

Schließen Sie die DAB-/UKW-
Antenne an und befestigen Sie 
die Antenne an der Fläche.

1

2

1. Verbindung

Hinweis:  Informationen zu den Verbindungsoptionen Lautsprecher A/B und Bi-amp 
fi nden Sie im Web-Handbuch.
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Legen Sie die Batterien in 
die Fernbedienung ein.

Schließen Sie das Netzkabel der M-CR412 an 
eine Steckdose an.

3 4
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2. Ihre Musik hören!

Wiedergabe von DAB-/UKW-SendungenWiedergabe einer CD

• DAB:         

• FM:         

Wenn Sie einen DAB-Sender hören.

Wenn Sie einen UKW-Sender hören.

Hinweis:  Um die automatische Wiedergabe zu deaktivieren, 
drücken Sie SETUP auf der Fernbedienung und stellen Sie 
“CD Auto-Play” auf “Off” ein.

1 1

22

Drücken Sie CD auf der 
Fernbedienung, um die 
Eingangsquelle auf “CD” 
umzuschalten.

Drücken Sie TUNER, um den 
Empfangsbandtyp auszuwählen.

Drücken Sie auf TUNE + oder TUNE –, 
um den gewünschten Sender auszuwählen.

Drücken Sie , um das CD-Fach 
zu öffnen, und legen Sie eine CD 
ein.

Drücken Sie , um das CD-Fach zu schließen.
Das M-CR412 spielt die CD automatisch ab.
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Automatische Senderspeicherung Ihrer 
UKW-Lieblingssender
Bis zu 40 UKW-Sender können im M-CR412 gespeichert werden

Drücken Sie während des UKW-Empfangs auf SEARCH.
Das Menü “SEARCH” erscheint auf dem Display.

Verwenden Sie und ENTER um “Auto Preset” auszuwählen, und drücken Sie 
dann ENTER.
Das Gerät beginnt, Radiosender automatisch einzustellen und sie zu speichern.

Verwenden Sie CHANNEL – oder CHANNEL +, um die Speichernummer auszuwählen.

1

2

3
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Bluetooth

Bluetooth ONMarantz M-CR612

Bluetooth

Bluetooth

Bluetooth ONMarantz M-CR412

Bluetooth1 3

2

4 Spielen Sie Ihre Musik 
mit irgendeiner App auf 
Ihrem Mobilgerät ab.

Wiedergabe von Musik über Bluetooth

Bluetooth auf Ihrem 
mobilen Gerät 
aktivieren.

Bluetooth

Bluetooth ONMarantz M-CR612

Bluetooth

Drücken Sie die BLUETOOTH-Taste an Ihrem M-CR412, 
um die Eingangsquelle auf “Bluetooth” umzuschalten.

X X X X X X
[Make sure the code]

: pair : cancel

Für die erneute Verbindung mit einem bereits angemeldeten Bluetooth-Gerät 
beginnen Sie bei Schritt 2.

Halten Sie zum Koppeln mit anderen Bluetooth-Geräten die “Bluetooth”-Taste 
gedrückt, bis “Bluetooth Pairing” auf dem M-CR412 angezeigt wird.

Wählen Sie “Marantz 
M-CR412” aus der 
Bluetooth-Geräteliste auf 
Ihrem mobilen Gerät.Hinweis:  Bei erstmaliger Verwendung geht der M-CR412 automatisch in den 

Kopplungsmodus über und “Bluetooth Pairing” wird auf dem Display des 
M-CR412 angezeigt.

Bluetooth
Pair ing
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2

Kein Ton:
• Überprüfen Sie alle Verbindungen.
•  Stellen Sie sicher, dass die blanken Kabelenden der 

Lautsprecherkabel in Kontakt mit den Metallteilen der 
Lautsprecheranschlüsse sind.

•  Überprüfen Sie, ob die Einstellung des digitalen Audioausgangs 
ihres Fernsehers mit dem M-CR412 übereinstimmt.

•  Nur linearer 2-Kanal-PCM kann als digitales Audiosignal am 
OPTICAL IN-Anschluss des M-CR412 eingegeben werden.

Fehlerbehebung allgemeiner Probleme 
beim Anschließen an einen Fernseher

Schließen Sie das optische Kabel Ihres TV am 
“OPTICAL IN 1”-Anschluss des M-CR412 an.

Schalten Sie Ihren TV ein.
Das M-CR412 schaltet sich automatisch ein und wechselt zum 
Eingang “OPTICAL IN 1”.

Hinweis:  Um die automatische Wiedergabe zu deaktivieren, drücken Sie SETUP auf der 
Fernbedienung und stellen Sie “TV Auto-Play” auf “Off” ein.

Wiedergabe von Ton aus Ihrem Fernseher

OPTICAL OUT

TV M-CR412
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